IT Istruzioni di montaggio e d’uso | EN Instruction on mounting and use |

DE Montage- und Gebrauchsanweisung |

FR Prescriptions de montage et mode d’emploi |

NL Montagevoorschriften en gebruiksaanwijzingen |

ES Montaje y modo de empleo | PT Instru¢des para montagem e utilizag&o |

EL Odnyieg auvappohoynong kai xpriong | SV Monterings- och bruksanvisningar |
FI Asennus- ja kdyttohjeet | NO Instrukser for montering og bruk |

DA Bruger- og monteringsvejledning | PL Instrukcja montazu i obstugi |

CS Navod na montaz a pouzivani | SK Varovania a intalacia |

HU Felszerelési és hasznalati utasitas | BG MHCTpyKLumM 3a MOHTax 1 ynotpeba |
RO Instructiuni de montaj si utilizare | RU IHCTpyKLMs o MOHTaxy 1 akcryaTaumm |
UK IHcTpykuis 3 MoHTaxy | ekcninyaTauii | KK MoHTaxgay meH nanganaHy Hyckaybi |
ET Paigaldus- ja kasutusjuhend | LT Montavimo ir naudojimosi instrukcija |

LV leriko$anas un izmanto$anas instrukcija | SR Uputstva za montazu i upotrebu |
SL Opozorila in namestitev | HR Uputstva za montaZu i za uporabu |

TR Montaj ve kullanim talimatlari | AR Gk xS il Jlasin o)

elica



eSistem de iluminat: Sistemul de iluminat nu poate fi
schimbat de catre utilizator. In caz de probleme de
functionare, adresati-va departamentului de asistenta.

Vl3apenne npepHasHayeHo Ans OTCacbiBaHWS [bIMOB W
VICNapeHUiA, BO3HMKAIOLLWX MpU TOTOBKE, ANS MPUMEHEHNS
TOMbKO B JOMALLHEM XO3SNCTBE.

HeobxoaMMO  HeyKOCHUTENbHO  NPUAEPXMBATLCA
MHCTPYKUMA, NpUBEAEHHbIX B AAHHOM pPYKOBOACTBE.
[Mpov3soauTenb cHUMaeT ¢ cebsi BCAKyto OTBETCTBEHHOCTb
32 BO3HUKLLME HEWUCMPABHOCTU, MPUYMHEHHBIN YLlep6 unu
noxapbl, KOTOpbIE BO3HWUKIN MPU 1CMONb30BaHWM U3[enus
BCMEACTBNE HecObMOAeHNs YKasaHWil, NpuBELEHHbIX B
[aHHOM PYKOBOACTBE.

YcTpoicTBO MOXET UMETb AU3aliH, He COBNaaaloLWMii ¢
UNNCTpaumMaMM B AaHHOW  Opouwtope, OAHaKo
yKa3aHusi no  3KChnyaTauuu,  TeXHUYeckomy
06CnyXNUBaHMIO U YCTAHOBKE OCTAlOTCA HEU3MEHHBIMM.
*+ BaxHo coxpaHuTb BCe PYKOBOACTBa, Mpunaraemble K
13aenmio, YTobbl UMETb BO3MOXHOCTb 00paLLaTbCs K HUM
B noboe Bpems. B cnyyae npopaxu, OTYyXAEHUS Unn
nepemellenns npubopa cnegyet ybeauTbes, 4TOObI
PYKOBOACTBO HaxoAumnocb BMeCTe C HUM. * BHUMaTensHo
NpoYnTaNTe MHCTPYKUMM, TaK Kak B HWX COLEepXuTCS
BaXHasi MH(opMauus Mo YCTaHOBKE, NPUMEHEHMIO W
TexHnke GesonacHocT. ¢ [lpoBepbTe  LEMOCTHOCTb
u3genust  mepeq  ycTaHoBkoW. B cnyyae  Hanwuus
NOBpeXOeHNA cnedyeT 0BpaTUTbCH K MOCTaBLUMKY W He
BbINOMHSITb YCTaHOBKY.

m TIPUMEYAHNA

@: petany, 0603HaYeHHble OaHHbIM 3HAKOM, MOXHO
MpuoBpecT  OTOENMbHO Yy CrieuvanuanpoBaHHbIX
AUCTPUBLIOTOPOB.

*: petanu, 0603Ha4eHHble JaHHbIM 3HAKOM, SIBMISOTCS
ONUMSIMK,  MOCTaBNSIEMbIMA  TONBKO B OMPEAENeHHbIX
MOAensX UM WX MOXHO mpuobpeTaTb Ha cailTax
www.elica.com n www.shop.elica.com.

m BE3OMNACHOCTb U
HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

/N OBLUME NMPABUNA TEXHUKM
BE3OMACHOCTH

*He BHOCUTE W3MEHEHWA HW B SMEKTPUYECKYID, HU B
MEeXaHW4eCKylo 4acTb W3LEenns NN BbIXNOMHble TPyObl.
Mepen BbinonHeHneM MiobbIx Onepauui Mo O4MCTKe MMM
TexoOCMyXV1BaHMIO OTKMIOYUTE U3AENNEe OT 3MEKTPOCETH,
BbIHYB BWNKY WNW OTKIIOYMB  [MaBHbIA  BbIKMIOYATENb
KUMOro  momelleHns. <[ns BbIMONHEHWs onepauui no
YCTaHOBKe W TexobChyKvBaHWIO WCMOMb3yiTe paboyne
nepyatki.e YCTPOACTBOM MOryT MONMb30BaTLCH  AETH
cTapie 8 neT M nuua C OrpaHUYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
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CEHCOPHBIMI 1 YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM, a Takke
nmua 6es onbiTa UK C HeAOCTATOYHBIM YPOBHEM 3HaHWA,
npy YCrIoBUM, YTO OHU HaxXoAATCs Mog MPUCMOTPOM MI
nocne MoMyvyeHnss UMM WHCTPYKUuMiA no  6esonacHom
aKkcnnyatauum npubopa M YCBOEHUS CBS3aHHBIX C HUM
noTeHLManbHbIX puckos.e Heobxoanmo cneputb, 4TOObI
[eTh He urpanucb C 3TWM uagenvem.c He paspelaiite
[EeTAM BbINOMHSATb O4UCTKY W TexobcmyxuBaHue u3nenus
6e3 npucmotpa. *[omelleHne AomkHO BbiTb 06OpYAOBaHO
[0CTATOYHO 3(D(EKTUBHON CUCTEMOI BEHTURALMK, eCcru
npubop  UCMonb3yeTcs  OQHOBPEMEHHO C  Apyrumu
ycTpoiicTBamK, paboTalolymu Ha rasy unu  [pyrom
Tonnuee. */3nenue cnepyeT novalle oYnLLaTh kak BHYTPY,
Tak n cHapyxu (MUHUMYM OOWH PA3 B MECAL). B
nobom cnyyae, cnepyite ykasaHusM, NpUBELEHHbIM B
pykoBoactBe no  TexobcnmyxmeaHmo. *Hecobniopenve
npaBUn OYUCTKA WM3OENNs, NEPUOANYHOCTA 3ameHbl W
o4MCTKM  punbTPOB  BneyeT 3a  coboM  OMacHOCTb
BO3ropaHus.s Kateropuyecku 3anpeLLeHO MpuroToBreHne
MM Ha OTKPbITOM OrHe nog w3genuem.e BHUMAHWUE:
Mpw paboTe BapoyYHON NaHenn ee AOCTYMHbIE YaCT MOryT
CTaHOBUTbCS ropsummn.e He nopkniovainte npubop K
3NEKTPUYECKO CETU [0 MOMHOrO 3aBEpLUEHNs ornepaLui
ycTaHoBkM.e YTO Kacaetcs Mep 6esomacHOCTM K
TEXHUYECKUX MEp, MPEAYCMOTPEHHbIX AMS Bbimycka AbIMOB
1 VCMapeHnit - CTPOro MpuaepKuBanTech MpeanucaHui
MECTHbIX KOMMETEHTHBIX yupexaeHuit.s OTcacbiBaemblit
BO3AYX HemMb3s HanpaBnsaTb B KaHan, UCTONb3yeMblii AN
0TBOAA AbIMa M3 YCTPOMCTB, CXUraloWNX ra3 unu pyroe
TONMMBO.* He ncnonb3yiiTe 1 He OCTaBNSIATE BbITSHKKY 6e3
Hafnexalm obpa3oM YCTaHOBMEHHbIX NMamn, MOCKOMbKY
9TO MOXET CTaTb MPUYNHON MOPAKEHUS BNEKTPOTOKOM.®
H/W B KOEM CNYYAE He nomb3yiitech npuGopom Ges3
MPaBUIbHO YCTAHOBNEHHOW pelweTkn. © Wapenve HU B
KOEM CIYYAE Hemb3s wucnomnb3oBaTb Kak OMOPHYtO
NMOBEPXHOCTb, ECIN 3TO HE YKa3aHO iBHbIM 0BpasoM.

* [pu 3ameHe namnbl UCMONb3YITe TOMBKO TOT TUM NamMmbl,
KOTOpbIV Yka3aH B pasgene «TexHuueckoe obenyxvBaHue/
cucTeMa OCBELLEHWS» AaHHOrO PYKOBOACTBA. * B niobom
cnyyae cneayeT u3beratb WCMONb30BaHUS OTKPBITOTO
OTHSl, TaK KaK 3TO HaHOCUT Bpe[, (PUNbTPam 1 MOXET CcTaTb
npu4nHON  BO3ropaHus. « [lpouecc kapku [OMKeH
OCYLLECTBNATLCA MOA HafA3opoM, Tak Kak neperpetoe
Macrno MoXeT BOCMMamMeHWTbCs. ¢ B cnyyae COMHeHWi
obpaTuTech B aBTOPW30BaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP MM K
COOTBETCTBYIOLLEMY KBANM(ULMPOBAHHOMY NepcoHany.

AT ONA MOHTAXHbIX PABOT

*/lcnonbayitTe TOMbKO TE KPEMeXHble BUHTbI, KOTOpble
MOCTaBNSIOTCS C NPUBOPOM 1St er0 YCTaHOBKM, NGO, Mpy
MX OTCYTCTBMW, MpUOBPETUTE BUHTbI COOTBETCTBYIOLLETO
Tuna. Ybeautech, 4tobbl BHYTPW u3nenus He Gbino (ans
yaobCTBa  TPAHCTIOPTMPOBKW)  BXOAALUMX B KOMMTIEKT
maTepuanoB (Hanpumep, NakeTUKOB C BUHTaMW, rapaHTuu
1 T.0.); MPW HANMYMK, UX CreayeT U3BNeYb U COXPaHsTh. ©
MPEOYNPEXOEHWUE: HecobnioaeHne [aHHbIX



VHCTPYKUMIA MU YCTAHOBKE BUHTOB U (DUKCUPYHOLLMX
npucnocobrneHnic  MOXeT noBneyb 3a CobOW  puUcky,
CBsi3aHHble C anekTpuyecTeoMm. * OTBoAsWas Tpyba He
BXOOWT B KOMMMEKT W npuobpeTaeTcs OTAENbHO. *
[nameTp BLITSXKHOTO KaHana [OMKEH COOTBETCTBOBATb
pa3Mepy COEOMHWTENbHOrO Kombla. ¢ [ins yctaHoBkw
13aenvs Hag BapoYHON MOBEPXHOCTbIO MPUAEPXKMBANTECH
BbICOTbI, Yka3aHHON Ha YepTexax * MuHUM. paccTosiHue OT
OMOPHOV MOBEPXHOCTU EMKOCTEN Ha KOH(OPKE M HKHEN
4aCTbio BbITSKKM ANSt KyXOHb JOMKHO ObiTh He MeHee 50
CM B Clyyae 3NMeKTPUYECKUX NauT, 1 He MeHee 65 ¢cm B
cryyae rasoBblX WNM cMellaHHoro Tunma. ¢ Ecnn B
VHCTPYKUMAM 1O  YCTaHOBKE [a30BOW MNMTbI  yKa3aHo
Bonbluee paccTosiHNe, 3TO HEOBXOAUMO YUUTbIBATD.

/\ TB NPV NOAKMIOYEHMM K
ANEKTPOCETU

*HanpsixeHue cetn JOMKHO COOTBETCTBOBATH
HanpsKeHuIo, yKasaHHOMy Ha  Tabmuike  C
XapaKTepucTUKkaM1, PacrnonoXeHHO BHYTPU  M3aenus.
*Ecnn npopyKT OocHalyeH BWMKOW, MOAKMIOUNTE NPOAYKT K
pO3€eTKE, COOTBETCTBYIOLLEA [EUCTBYIOLMM HOpMaM, W
pacrionoXeHHON B 30He, AOCTYMHO W Nocne 3aBepLUeHns
ycTaHoBku. + Ecnu  Bumka  otcyTCTBYET  (MpsMoe
MOAKMOYeHMe K CETW) WM BUNKA  HaxomuTcs B
HeOCTYMHOM MecTe 1 MoCre YCTaHOBKM, MpUMeHUTe

COOTBETCTBYIOLLMIA CTaHgapTam BrnonsipHbIN
nepekmnioyatenb,  koTopbiii  obecneynBaeT  NOMHoe
OTKMIYeHe OT cetn B ycrosusax Il kaTeropuu
nepeHanpsikeHus, B COOTBETCTBAM C  MpaBuUnamu

YCTaHOBKM. * V3genve ocHalleHo cneuuanbHbiM kabenem
NUTaHWs; NpU €ro NOBPEXAEHWM, 3anpocuTe HOBbIA Y
CNyxObl TEXHNYECKOI NOAAEPXKKM.

o Buumanue! Mepen nogkmiodeHnem yCTponcTea K cetu
NUTaHWs 1 MPOBEPKOM  MPaBUNbHOCTU  paboTbl,
obszatenbHo ybeautecb B TOM, YTO Kabenb nuTaHWs
MOAKMIYEH NPaBUILHO.

Buumanme!  He  ucnonb3yiiTe  ycTpoictBo €
nporpaMmaTopoM, — TailMepoM,  OTAENbHbIM  MybTOM
AVCTAHUMOHHOTO ~ yNpaBneHns  unu - miobbiM — Apyrum
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE BKIIOYAETCSH aBTOMATUYECKN.

m YKA3AHWUA NO UCMOJNb30BAHUIO

PekomeHgaumm  no  npaBunbHOA  SKCTnyaTalum
060pyfoBaHMs C LeMblo yMEHbLUEHUS BO3AENCTBUS Ha
OKpyxatollyto cpedy: B Hayane roToBku BkmtovaliTe
npubop Ha MWHUManbHYI0 CKOPOCTb U  OCTaBRsiTe
BKITIOYEHHBIM Ha HECKOMbKO MWHYT MOCTie 3aBepLUeHus
npouecca rotosku. Cneayet yBenuuMBaTb  CKOPOCTb
TOMBKO NPU Hanu4mu 6OMLLLIOTO KONMYECTBa AbIMOB U Napa
M ucnomb3oBaTb  (pyHKuMo  Boost  Tombko B
VCKMIOUMTEMbHBIX — crmydasx.  [na nopaepxanus
3(P(heKTUBHOCTM CUCTEMbI YAaneHWs 3anaxoB crepyeT
3aMeHsTb M0 Mepe  HeobXOAMMOCTW  YrombHbIiA(-e)
unbTp(bl). Ons nogaepxanms athdeKTMBHOCTY XUPOBOrO
unbTpa Heobxoaumo Mo Mepe HeobXxoaMMOCTU  ero

90

oudwate. Ona  onTummuzaumm  3deKTUBHOCTN 1
YMEHbLLEHWS LyMa CregyeT UCnomb30BaTh BO3yXOBOAbI
MaKCUManbHOro — AMaMeTpa, yKa3aHHOrO B [aHHOM
PyKOBOACTBE.

m YTUITU3ALINA MO OKOHYAHUU CPOKA
CNyXBbl

oot annapat MapkupoBaH
KnaccumKaLmMoHHbIM 3HaKoM B COOTBETCTBIM C
[IupekTeoin 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113,
06 oTxojax AnMeKTPUYECKOro W 3NEKTPOHHOTO
obopyposanms (WEEE). KonTpormpys, 4tobbl
9TOT  MPOAYKT — YTUNM3MPOBANCA  [OMKHbIM
obpasom. Monb3oBatens nomoraet
npefoTBpaTMTL  BO3MOXHbIE  HeraTuBHble
nocneacTBUSt  [N19  OKpYXalolleid cpedbl W
3[10POBbS.

OTOT CMMBONM Ha W3OENWM UMM npunaraemMon K Hemy
[OKyMEHTaLMN yKasbiBaeT Ha TO, YTO AAHHOE YCTPOMCTBO
He [IOMKHO yTUNM3NpoBaTbCA Kak ObiToBble OTX0AbI. Ero
cneayeT caaTb B COOTBETCTBYIOWWIA COOPOYHBIA MYHKT,
3aHMMaloWmMincs  nepepaboTKoit  SMeKTpUYeckoro 1
9MEKTPOHHOTO ~ 00OpYAOBaHNA.  YTUNW3yiTe  COTMacHo
MeCTHbIM HOpMaTiBam o nepepaboTke oTxofos. [ins
MONy4eHns A0MOMHUTENBHON MH(OpMaLMK Mo obpaLLeHmio
C [JaHHbIM u3genuem, nepepaboTke ¥ yTUNM3aLWK,
cnepyeT 06paTnTLCA B COOTBETCTBYIOLLMIA MECTHBII OpraH,
B cryx0Oy cbopa ObITOBbIX OTXOAOB MMM B MarasuH, rae
bl npuobpeTeH npubop.

m HOPMATUBHbIE OOKYMEHTbI
O6opynoBaHu1e CMPOEKTUPOBAHO, MCMbITaHO 7
W3rOTOBMIEHO  COTMacHO  Criedylowum  cTaHaapTam
BesonacHocTu: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2- 31, EN/
|IEC 62233. Pabouue xapaktepuctuku: EN/IEC 61591; ISO
5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC
60704-2-13;EN/IEC 60704-3; ISO 3741; EN 50564; IEC
62301. OMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2;
CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

m IKCMNYATALMUA

Cuctema yaaneHus napoB MOXeT M3roTaBnMBaThCs B
BbITSIKHOM MCMOMHEHUN, C BbIBOAOM MapoB Hapyxy, unu
(pUnbTPYIOLLEM UCTIOMHEHUN, C PELMPKYALMEN.

° @ BobITsikHas Bepeusa:

Mapbl OTBOASATC HapyXy uepe3 BbINyCKHyl0 Tpyody,
NPUKPENNEHHYIO K COEAMHUTENBHOMY (hriaHLly.
BHAMAHWUE! Ecnn wn3genne OCHaLWEHO  YrofbHbIM
hunbTpom (chunbTpamm), ero HeobxoanMO yaanuTb.
MoacoeanHuTe wn3fenve K BbITSXHbIM - Tpybam K
OTBEPCTUAM B CTEHe, MEHLLIM JnameTp, KOTopbIil paBeH
[vameTpy  BbIXOAHOTO ~ OTBEPCTUS  (COEANHUTEMNBHOTO
naHua).

Mcnonb3oBaHue BbITSKHBIX TPYD 1 OTBEPCTUR B CTEHE C
MEHbLUMM AMamMeTpoM MpUBEAET K YXYALEHWO paboumx
XapaKTepuCTUK  CUCTEMbI  BBITSKKM W CyLLECTBEHHOMY



YBENMUYEHNIO YPOBHA LIyMa.

[Moatomy B nogo6HbIX Cry4asix NPOM3BOAUTENb CHUMAET C
cebst BCskyto OTBETCTBEHHOCTb.

+ [inuHa kaHana aomkHa ObITb He MeHee HeOOXOAUMON.

* Wcnomb3yiite KkaHanm C  MUHWAMAnNbHO  BO3MOXHbIM
Konn4ecTBOM 13rnboB (MakcumanbHbIi yron uarnba: 90°).

* He JJ,OI'IyCKaVITe CYLLECTBEHHOTO U3MEHEHUA CeveHua
KaHana.

dunbTpylowas Bepcus:
BcacbiBaembiit BO3AyX obe3xupusaeTcs "
Ae3000p1pyeTCs Neped BO3BPaTOM B nomeLyeHne. [Ans
CMOMb30BaHMs M3aenust B 3TO Bepcun Heobxoammo
YCTaHOBUTb AOMOMHUTENbBHYID CUCTEMy UMIbTpaLmn Ha
OCHOBE aKTVMBIMPOBAHHOTO YrIsi.

m CBOPKA NEPE[, YCTAHOBKOU

* Ybegutech, u4TO npuoBpeTeHHoe u3aenne nmeet
pa3smepbl, NOAXOASLNE Ans BbIOPAHHOI 30HbI YCTAHOBKM.

¢+ CHuMUTE UnbTP(bl) C aKTUBMPOBAHHBIM YrreM, ecru
OHM NMOCTaBNSIOTCS (CM. TaKKe COOTBETCTBYIOLLMA pasaen).
* Ero HeobxoauMo yCTaHOBWUTb, TOMbKO ECMM Bbl XOTUTE
1CMONb30BaTh U3AENNE B PUMbTPYIOLLEH BEPCUN.

« Ecnn umetoTcst GOKOBblE MaHenu WMNW CTeHbl Wiunn
HaBecHble Lukadbl, NPOBEPbTE, JOCTATOYHO MU MecTa Anst
YCTaHOBKW M3AENUS U BCErAa N BO3MOXEH Nerkuii ocTyn
K NaHenu ynpasnexus.

+ BbITskka OcHalleHa [tobensmu, noaxogswymu Ans
GonblmHcTBa  cTen/noTonko.  OpHako — Heobxogumo
CBA3aTbCA C KBANMUMULMPOBAHHBIM CreLManucToM, YTobbl
ybeauTbcs B COOTBETCTBMM MaTepuanoB Tumy CTeH/
notornka. CTeHa/MoTONoOK AOMKHbl ObiTb  [OCTATOYHO
MPOYHBIMK, YTOOI BbIAEPKMBATH BEC BbITSHKKN.

W3penue umeet Gonbloi Bec, NO3TOMY NepeMeLleHne
M YCTaHOBKY BbITSKKM JOJKHbI BbINOMHATE MUHUMYM
[Ba yenoBeka.

m ELICA CONNECT

Bbitskka  obopypgoaHa  pyHkumen  Wi-Fi ans
OMCTaHUMOHHON CBA3n nocpeacTBom npunoxenns Elica
Connect. MwHumarnbHble TpeboBaHust Kk cucteme: ¢
BecnposogHoit poytep 2,4 Ty Wi-Fi b/g/n « CmapTdoH ¢
OC Android unm iOs. MpoeepbTe Ha Gasax NPUMOXEHUN
COBMECTUMOCTb MPUMOXEHWS C ONEPaTUBHON CUCTEMON Ha
Bawewm cvmapTdone.

Mpumeyanue: [Mpoussogutens - komnanus ELICA -
3asBrseT, 4To [faHHast Mozenb 6bITOBbIX
anekTponpubopos, 06opyaoBaHHas pagno-MoLyneM CBA3N
WiFi, cootBetctyeT [upekTuae 2014/53/UE.
Papuo-cuctema pabotaet B nomoce yactot ISM Ha 2.4
[T, Makc. MOLLHOCTb Ha NepeaBaeMoil pafuo4acToTe He
npesbiwaet 20 obwm (e.i.r.p/AUAM.).

Heob6xoanmble cBeaeHUs:
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+ 3awmta paHHbIX: [laHHble, KoTOpble nomnydyaet
nofcoeanHeHHoe  yCTpoiicTeo,  cobupatotcst  Ans
obecrneyeHnss MOMHOTO MCMOMb30BaHNA BCEX (PYHKLMNA
NoaKMtoyeHHoro  6biToBoro  anektponpubopa.  bonee
noppo6Has MHGopMaLys Mo CNoMb30BaHMI0 COBMpPaeMbIx
AaHHbIX " yBEOMNEHME 0 nonuTuKe
KOH(MAeHLMansHOCTH [OCTYMHbI caitte
www.elica.com.

+ [loctynHoCcTb B pa3nuuHbix cTpaHax: Cepsuc Elica
Connect pocTyneH B psge oOnpefeneHHbiX CcTpaH. [ns
MONYYeHNs  [OMOMHUTENbHON  MH(OPMaLuM  noceTuTe
creynarnbHbIi pasgen Beb-caiita www.elica.com unm
npoBepbTe Hanuuve npunoxeHnss Elica Connect B
MarasiHe NpUMOXeHW Baluero cMapTdoHa, BbINOMHUB
nowck.

+ Byaywue uamenenus: Komnawns Elica octaenset 3a
coboil NpaBO BHOCUTb BCE M3MEHEHWSs, KOTOpble CouTeT
HyXHbIMM  ans ynyywenust cepauca Elica Connect.
Moatomy onmcanvs, NpuBeaeHHbIE B AaHHOM PYKOBOACTBE
Mo 3KcnnyaTauuu, He SBNSIOTCS 00S3bIBAIOLLMMM U HOCAT
OPUMEHTMPOBOYHbI XapaKkTep.

Ha

m ELICA BLUETOOTH

BbITshxka ocHaLeHa yHkumei Bluetooth.

OT0 aBTOMaTM4eckas (DYHKUMS, KOTOpas COeAuHseT
BAPOYHYI0 MOBEPXHOCTb C BbITXKOM. W BapoyHas
MOBEPXHOCTb, 1 BbITSKKA OCHALLEHbl NepeaaTynkom
paAnoyacToTHOrO CUrHana.

Bnarogaps Bluetooth-coeguHennio BbITSKKka apantupyet
cBolo paboTy K napameTpam  MpUrOTOBMEHWS  Ha
MHAYKLUMOHHOM BapOYHON MOBEPXHOCTMU.
WHTennekTyanbHbI  anroput™,  UCTIONb3yemblil B
YCTPOACTBAX, ~ TOYHO ~ OMpedensieT  MHTEHCUBHOCTb
MPUrOTOBNEHNS HA BAPOYHON MOBEPXHOCTM W HA OCHOBE
CYMTaHHbIX JaHHbIX BbIGUPAET MOLLHOCTb BbITSHKKY.

BHUMAHWE!  [ononHutensHylo  uHdopmaumio 06
/CMOMb30BaHMM ~ 3TON  (PYHKLMM  MOXHO  HauTn B
pykoBogctee  «YCTAHOBKA 1 SKCMNNYATALIA»

BapOYHOM NOBEPXHOCTI, COBMECTUMON C BbITSKKON.

MopaknioyeHe BapOYHOW MOBEPXHOCTU W  BbITSKKM
BO3MOXHO TOMbkO ¢ u3genusmu  komnavuu  Elica.
ACCOPTUMEHT COBMECTUMbIX M3[ENuiA yka3aH Ha caite
www.elica.com.

BHUMAHME!

- Bo Bpems npouenypbl conpskeHns no cetn Wi-Fi
BbITSIKKA 1 0BNMAYHOro XpaHMMMILA Yepe3 NpUnoxeHue
Elica Connect @ynkumsa Bluetooth-coeaunerns c
BapOYHO NOBEPXHOCTbHIO BPEMEHHO
NpU1OCTaHaBMNNBAKTCS.

- Bo Bpemsi npoLeaypbl COMPsKEHNs BbITSKKM C BAPO4HON
noBepxHocTbio Mo cetu Bluetooth (unu ecrm BapouHas
MOBEPXHOCTY BbIKMKOYEHa) (DYHKLMS COEMHEHUSI MO CETH
WI-Fl ¢ obnayHbIM XpaHUNIULEM Yepe3 NpUNOXeHue
Elica Connect BpemeHHO npyocTaHaBnMBaeTCs.


http://www.elica.com
http://www.elica.com

m PAEOTA YCTPOWUCTBA

I T TT R PSS o S & A I
A S S B S
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7

T1: kHonka BKIN (Ckopoctb 1) - BbIKN (gBuratens) -
WcknioueHmne anekTpoHmkm (Pexum ouncTkm).

- VickntoyeHune aneKTPOHMKM (PeXnM 04MCTKM)

OTa (byHKLMS MOXeT ObiTb NOME3Ha NpU YUCTKe M3aenus.
[Tpy BBIKIOYEHHON BLITSIKKE HaXMUTE U yaepxuBanTe 2 ¢
kHonky T1, koTopas HauHeT BbICTPO MUraThb, @ ocTanbHble
KHOMKW ~ HauHyT ~ MUraTb  MeAfIeHHO  (AMeKTPOHMKa
VcKloveHa).

Y106kl NOBTOPHO aKTUBMPOBATL ANEKTPOHMKY, HAXUMalTe
kHonky T1 B TeyeHue 2 C.

Kormga yHKUMS pexuma OYMCTKM aKTUBHA,
11CNONb30BaTh TOMbKO KHOMKY ocBeLeHus (T5).

T2: kHonka BKIN (ckopocTs 2) - BbIKI (gBuratens)
T3: kHonka BKIN (ckopocTs 3) - BbIKI (gBuratens)
T4: kHonka BKI (uHTeHcuBHas ckopoctb) - BbIKI
(ABuraTens)

WHTeHCMBHAA: NPOJOMKATENBHOCTL 5 MUHYT, Mocne Yero
CKOpOCTb BO3BpALLAeTCst k paHee BblbpaHHON HacTpouke.
BbiiTin 13 3TOrO pexnma MoXHO, Haxas o6yt KHOMKY.

T5. KHOMKa BKMIOYEHUA/BLIKNIOYEHUS] MOACBETKU W
perynmpoBKa MHTEHCMBHOCTYW OCBeLLeHNs (Gummep).

- PerynupoBka MHTEHCMBHOCTU OCBelLeHUs (AMMMeEp):
MpW BKMKOYEHHOM OCBELLEHNM, Haxumas kHonky T5 B
TeyeHre Gonee 2 ¢, MOXHO PaBHOMEPHO OTperyn1poBaTth
WHTEHCMBHOCTb ~ CBETOAMOAHOTO  OCBELLEHUS "
oTkanubpoBaTb €ro B  COOTBETCTBMM C  paboyent
MOBEPXHOCTBH. Mpi 3TOM MPO3BYYMT 3BYKOBOW CUrHan u
3amuraeT CBETOAMOA.

T6: kHonka dyHkumm Bluetooth.

OYHKLMS aKTUBNPYETCS TOMbKO Ha BApOYHOIA NOBEPXHOCTY,
COBMECTUMON C BbITSKKOM. VH(bopMaLmo 0 conpsikeHun
CM. B PYKOBOACTBE «YCTaHOBKA M 3KCTNyaTauus»
BapPOYHON NOBEPXHOCTH.

T7: kHonka noakntodenms k cetn Wi-Fi.

MOXHO

- 3apepxka oTkntoueHus BoITsxkm (Delay switch off):
Brumanue! O1a dyHKUMS [OCTYMHA TONBKO B TOM Cryyae,
ecnu yctponctBo HE nmogkmioyeHo k  obBmayHomy
xpanunuuwy Elica Cloud.

MoXHO yCTaHOBUTb 3afiepKKy OTKIIOHEHWUS  BbITSHKKM
(OFF), HaxaB aKTMBHYID B 3TOT MOMEHT KHOMKY CKOpPOCTW
(MoLHOCTY) BCackiBaHMS elle pa3 v yaepxusas ee bonee
2 cekyHg, nocne Yero ceeToanoa byaeT MeaneHHo MuraTb,
a 3aTeM BbITSIXKA BbIKIIOYNTCS.

MocTynHoe BpeMs 3aepXKK OTKNHOUEHUS:

T1: ckopoCTb (MOLYHOCTb) BCacbiBaHus 20 MUHYT
T2: ckopocTb (MOLHOCTb) BCachlBaHust 15 MUHYT
T3: ckopocTb (MOLLHOCT) BCachiBaHus 10 MUHYT.

92

BHumanue!
- KopoTkuM HaxaTMeM KHOMKW, YCTaHOBMEHHOW Ha
BbIKINOYaTene 3afepkku  OTKMIOYEHMS,  BbITSXKA

BbIKIIOYAETCS.
- Mpw KpaTKOBPEMEHHOM Haxatun nboi KHoMKM, Kpome
TOW, KoTOpas Obina HacTpoeHa paHee C BbIKMHOYEHHOM
3a/lepKKON, aKTWBMPYETCA  YCTaHOBMEHHas CKOPOCTb
BCACbIBAHNS.

- [pn AnWTenbHOM HaxaTWW KHOMKM, HACTPOEHHOW C
BbIKIIOYEHHOW  3afEpKKOW,  BbITSKKA  COXpaHseT
CKOpOCTb, HO 6e3 Taiimepa.

Mpumeyanue: (tonbko Ans magenun ¢ dyHkumnen Wi-Fi):
3afepkKy BbIKIOYEHUA MOXHO 3anporpammupoBaThb
Bonee npofBMHYTEIM CNOCOOOM MpWU  NOAKMIOYEHUN K
obnayHomy  xpawunuwy  Elica Cloud  uyepes
npunoxehue Elica Connect.

KOHTPOINb W3OENUA C MOMOLIBKO BLUETOOTH-
COEAWHEHUA (T6)

BbITSXKY MOXHO OAHOBPEMEHHO CONPSIraTh C HECKOMBKUMM
BapOYHbIMW NOBEPXHOCTAMK (Makc. 2). WHdopmaumio o
COMPS)KEHUA CM. B PYKOBOACTBE «YCTaHOBKa W
aKcnnyartaums» BapoYHON NOBEPXHOCTHU.

KOHTPOIb U3OENNA C NOMOLLbIO COEOUHEHUA
MO CETU Wi-Fi (T7)

OTa (DyHKUMs NO3BOMSET YNpaBnsTb  W3[enMeM ¢
MOGUMBHOTO YCTPOICTBA, laxe HaXOAsCh BAANM OT AoMa.
Ytobbl  Mcmonmb3oBaTb  YCTPOWACTBO — MOCPEACTBOM
coeanHenmss no cet Wi-Fi, Heobxogumo 3arpysutb
npunoxenue Elica Connect u cnegosatb ykasaHHbIM
VHCTPYKLMSAIM.

- Hactpoitka noakntouenus no cetn Wi-Fi:

[Ona HacTpovikm yHkUumn coeguHeHuss no cetm WI-Fi
cnepyiTe MHCTpyKumam npunoxenus Elica Connect. Bo
BpeMsi HacTpoliku ceetoauop T7 3aropaeTcs, ykasblBas Ha
COCTOSIHUE ~ MOAKMIOYEHUs  (CM.  Tabnuuy  COCTOSHMI
cyHkumm Wi-Fi Huxe).

Ytobbl NpepBaTh UM BO306GHOBUTL NMpOLIEyPY HACTPOMKN
cet Wi-Fi, HaxmuTe 1 yoepxuBainte NnpuMepHo 6 ¢ KHOMKy
T7.

- Copoc HacTpoliku noakntouenus no cetn Wi-Fi:

OTa onepauus npefHasHayeHa Ans BOCCTaHOBMEHMS
33BOZCKON KOHUIypaLmy n3aenus.

HaxmuTe v yaepxwsaiite 6 ¢ kHonky T7, HacTpoitka Bynet
cbpoLueHa, a cBeToanos kHomku T7 noracHer.
Mpumeyanune: TMlaponb W Bce apyrue
coenanHble B npunoxenun Elica Connect,
COPOLLEHBI, 1 UX HYXHO DyAeT yCTaHOBUTL CHOBA.

HacTpomKL,
Gynyr

- Bkntouenue/BbikntoueHne Wi-Fi:

nocre  HacTpoikM  MOXHO
coeauHerue no cetn Wi-Fi.

HaxmuTe Ha 2 ¢ kHonky T7.
MpuMeyaHue: oTko4eHNe YHKLMM COBANHEHNS MO CETH

BKITHOUUTh/BbIKIIOYUTb



Wi-Fi ¢ nomolLpbto 310/ npoLeaypbl He BrieyeT 3a coboit
NOTepto paHee COXPaHeHHbIX NapameTpoB.

Ta6nuua coctosHuit pyHkumm Wi-Fi

Ceetopuop L7 CoctosiHne Wi-Fi

[MoaceeTka He| Cetb Wi-Fi He HacTpoeHa wnu
roput BbIKIHOYEHA
Bsoa YYETHbIX [aHHbIX
MopcseTka GbICTPO MapLUpyTU3aTopa.
Muraet
OpakKeBbiM O6patute BHWUMaHWE, 4TO BBOA
CBETOM YYeTHbIX  [aHHbIX  3aHUMaeT
MaKCUMyM 5 MUHYT.
CseTopuon
nocTosHHO  ropuT| [MonbiTka NOAKIMOYEHNs K
OpaHxXeBbIM mapLupyTusatopy no cetn Wi-Fi
CBETOM
lMoacseTka

[NonbiTka coeamnHeHns ¢ 0bnayHsIM

MELNIEHHO MuraeT '
A xpaHunmwem Cloud Elica

6enbIM CBETOM

Mogcesetka  roput -
A P CoeovHeHne no  cetm  Wi-Fi

MOCTOSIHHbBIM

YCTaHOBMNEHO
6enbIM CBETOM

MonyyeHne KoMaHabl ot
Ceetoamon . )

NPUNOXKEHNS Elica Cloud:
KpaTKOBPEMEHHO

BKMIOYEHNe  [Buratens unm
Muraet Benbim

OCBELEHMA N T. O.

WHpukatop 3acopeHus punsTpos

BbiTskka ykasbiBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb  BbINONHEHNS
TexobCcnyXnBaHNs UNbTPOB.

ABapuitHbIN CUrHan Xvpoynasnusatowero ¢unbTpa
(npubnusutenbHo kaxabie 40 yacoB paboTbl):

- MPU  BbIKMIOYEHHOW BbITSKKE MpWU  HaxaTuu  niobon
CKOpPOCTU BKITtodatoTes kHomku T1 u T2 Ha 10 ¢, ykasbiBast
Ha HeobXoAMMOCTb 0BCNYXMBAHWS KUPOYNaBIUBAIOLLNX

¢unbTPOB.
- Mocne npoBefeHms obcnyxuBaHns
XuUpoynaBnMBaloLLnux ¢unbTpos Heobxoanmo

BbINOMHUTL €BpocC, HaxaB 1 yaepxusas kHonkn T1 m T2 B
TeyeHue 2 ¢, noka oTobpaxaeTcs aBapuitHbIi CUrHar.

- Onepauus cbpoca NoaTBEPKOAETCS, €CNN CBETOAMOAbI
kHonok T1 n T2 6bICTpO MUraloT, @ 3aTem racHyT.

YTo6bl OTKNMHOYUTL (PYHKUMIO NOAAYM aBapUIHOrO
CUTHana XupoynasnuBawLero unbTpa, BbINONHUTE
cnegyolme AeicTBUS:

OObl4HO 3TOT aBapuWiHbIA CArHAN akTUBEH, Ans ero
OTKITIOYEHMS BbINOMNHUTE CrIEAYIOLLYI0 MPOLeAypY:

NPy BbIKMIOYEHHO BbITSIKKE HaXMUTE U ANUTENBHO

yOepXuBaiTe OAHOBPEMeHHO kHonku T1, T2, T3,
ceetogmogbl  T1, T2 w T3 3aroparcs  pasHon
WHTEHCMBHOCTbIO, OT  SIPKOrO [0  TYCKMOro — cBeTa.

AKTUBMPYETCH PEXUM ynpaBneHus (yHKUMeR nopaym
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aBapUItHOrO CMrHamna XvpoynaBnuBaillero (unbTpa.
Utobbl OTKMKOUUTL €€, HaXMUTE OHOBPEMEHHO W
yaepxuBaiiTe B TedeHue 2 ¢ kHonku T1 m T2.

BHumanue! ®yukumus oTkmiovaeTcs, ecnm Ha T2 roput
CBeTOAMon TYCKIbIM CBETOM; ecnu cBeToauoa T2 roput
SpKO, onepawyo HeobXo4NMO NOBTOPUT.

YT06b! BKMOYMTL (OYHKLMIO NOAAYM aBapUIHOrO CUrHana
XUpOynaBnMBawLero unbTpa, NOBTOPUTE ONepaLuto.

Mopaya aBapuiiHOro curHana 3anaxoynaBnvBaloLLEro
¢hunbTpa ¢ aKTMBMPOBAHHLIM Yrnem (NPMONU3NTENBLHO
Kkaxable 160 yacos paboTbl):

- NPV BbIKMIOYEHHO BbITSXKE MpU  Haxatuu nobon
cKopocTm BKovatoTes kHonku T1 u T3 Ha 10 ¢, ykasbiBas
Ha HeobxogumocTb  obcnyxmBaHus — ¢unbTpoB €
aKTUBMPOBaHHLIM yrneMm.

- MMocne npoBepeHns obcnyxvBaHWs UNLTPOB C
aKTUBMPOBaHHLIM  yrmem  HeobXoaMMO  BbIMOMHUTL
cbpoc, Haxas 1 yaoepxveas kHonkv T1 u T3 B TeueHue 2
¢, noka otobpaxaeTcs aBapuUiHbIl curHan.

- Onepaums cbpoca NOATBEPXAAETCS, €CNN CBETOAMOAbI
kHomok T1 u T3 6bICTPO MUraloT, @ 3aTeM racHyT.
AKTMBaUMsi ~ aBapuiiHOTO  CWrHanma  3acopeHus
3anaxoynaBnuBaioLLero GpunbTpa ¢ aKTMBUPOBAHHBLIM
yrnem.

Mojaya  [aHHOTO  aBapWMHOrO  curHanma  0BbIYHO
OTKMNIOYEHa.
Ona ero BKMNOYEHWsi BbINONHUTE  CheayloLue
nencTBuS:

NPy BBIKMIOYEHHON  BbITSXKKE HAaXMUTE W ANUTENBHO
yOepxuBaiTe OAHOBpeMeHHO kHomku T4, T2, T3,
ceetognogpl T1, T2 w T3 3aropatcs  pasHon
MHTEHCMBHOCTBIO, OT  SIPKOTO A0  TYCKMOro — CBeTa.
AKTVBMpYETCS  peXuM  ynpaBMleHns  WHAMKATOpOM
HacblleHns  3anaxoynaenuBaioliero unbTpa ¢
aKTUBMPOBaHHBIM yrnem. Ytobbl BKMOUNTb €10, HAXMUTE
O[JHOBPEMEHHO M yaepxwBaliTe kHonku T1-T3 B TeueHue 2
c.

Buumanme! OyHkums aktveHa, ecrm Ha T3 roput
cBeTOAMOA SpKUM CBETOM; ecnu ceetoavoa T3 roput
TYCK10, onepaLiyio HeobxoaMMO NOBTOPMT.

- Yt0bb! OTKMIOUUTD (DYHKLMIO CUTHANU3aLMM HaCbILLEHNA
3anaxoynaBnvBaioLLero punbTpa ¢ akKTMBUPOBAHHbLIM
yrrnem, NoBTOpUTE ONEpaLuio.

m YKA3AHUA MO
TEXHUWYECKOMY
OBCIYXUBAHUIO

+ Oumctka: [Ins O4YMCTKM UCMOMb3yMTE TOMBKO MArKYH
TKaHb, CMOYEHHYI0 HETParbHbIM MOOLLM CPeLCTBOM. He
npUMeHsinTe VHCTPYMEHTbI “nm kakune-nubo
npuUcnocobreHns Ans O4NCTKA.

* U3beraitte ucnonb3oBaHus abpasuBHbiX cpeacTs. HE
MCMONL3YWTE CIUPT!



x [ns yxopa 3a u3genuem cm. MSOGPa)KeHVIFI nocne
YCTaHOBKM, OTMEYEHHbIE 3TUM CMBOJIOM.

OXA Xupoynaenusatrowmin dunbTp: MeTtannuyeckuit
KUPOYNaBNMBAKOWNIA DUMLTP MOANEXUT YMCTKM pa3 B
MeCsL| C NPUMEHEHNEM He eakuX AeTepreHToB. Ero MoxHO
YMCTUTb BPYYHYlO WMW B NOCYAOMOEYHON MaluMHe B
pexX1Me HWU3KUX TemnepaTyp C KOPOTKAM Lmknom. YTobbl
CHATb KMPOYNaBMNBAIOLLMA (UMBTP, NOTSHUTE 3a PyuKy
pacLienneHns ¢ NpyxuHoM.

* Xupoynasnuatowmin GUALTP CRYXUT 419 yAepxKaH!s
4acTuL xvpa, 06pa3ytoLLMXCs NPy NPUTOTOBNEHUN MULLK.
[pn molike B MOCYAOMOEYHON MalLMHE MeTanmnyeckui
KMPOyNaBnMBaAKWMIA  UNbTP  MOXeT  0becLBeTUTbCS,
0fHaKo ero unbTpytoLiMe XapakTepucTUKN COBEPLIEHHO
He 13MeHSTCS.

OXB YronbHbli  dunbTp  (TOMbKO  AnA
¢unbTpyloweli  Bepcuu):  Heobxogumo  3ameHsiTb
KapTPUIK He pexe OfHOrO pa3a B uYeTbipe Mecsua. Ero
HEBO3MOXHO nombiTb  unmu  pereHepupoath.  Kak
yKasaHo B pasgene yepTexel: CHUMUTE
KNpoynasnueatoLLMe UnbTPbI, YCTAHOBUTE MO OAHOMY
YronbHOMY (PULTPY C KaXaOM CTOPOHbI W MpUKpenuTe ero
k u3genuio. CHOBa YCTaHOBMTE KWpOynaBnvBatoLLMe
unbTpbI.

* YronbHbIi OUnbTP CAYKUT ANs YAEPKaHUs HEMPUATHBIX
3anaxoB, 00pa3ylolLMXCA NP NPUTOTOBAEHAM MUK, *
HacbllleHre  yronbHOro  unbTpa  MpOMUCXOAMT nocne
ANWTEMNbHOTO  MCMONb30BaHWS B 3aBUCMMOCTM OT TUMa
KyXHW W PEerynsipHoCT OYUCTKY KUPOYMABNMBAIOLLErO
unbTpa.

OXB ®unbTp ¢ aKTUBUPOBAHHBLIM YrNeM MOKLWMICH
(Tonbko AnsA dhunbTpyloWwen Bepcun):

YronbHbIit UNbTP MOXHO MbITb Kaxaple Ba Mecaua (Mnm
Korja  cucteMa  MH(OPMUpOBaHMS O  3arpsiHeHUu
(hunbTPOB - €CNK OHa NpedyCMOTPeHa B Ballel Mogenu -
ykasblBaeT Ha 3Ty HeobxoaumocTtb). Kak ykasaHo B
pasfene 130bpakeHuit: CHUMUTE KWUpOynaBnMBaloLLMe
UnbTPbI, CHUMMTE YrOMbHBIA PUALTP W BbIMOWTE B
ropsiyei Bofie C NOAXOASALLMMM MOKOLMMM CPELCTBAMMU UMK
B MOCYOMOEYHON MallmHe npu Temnepatype 65 °C (npu
MbITbe B MOCYAOMOEYHO! MalLMHE BbIMOMHUTE NOMHbINA
LUMkn Moitkin 6e3 nmocydbl). YAanuTe NULIHIOK BOAy, He
nospeans urbTp, 3aTeM NOMecTUTe ero B neyb Ha 10
MuHYT npu Temnepatype 100 °C ans OKoH4aTenbHOW
cyLuki. CHOBA yCTaHOBHUTE XMPOYNaBnMBatoLLe UbTPbI.
3ameHsiiTe KOBPUK Kaxable 3 roga W BCsKWIA pas, koraa
TkaHb NOBPeXaeHa.

MopcseTka

+ CucTeMa OCBELLEHNS OCHOBaHa Ha CBETOAMOAHON
TexHonorun. CBeTOAMOAbI FapaHTUpyloT —ONTUMarbHOe
OCBELLEHNe, UMeKT Cpok cryx6bbl 4o 10 pa3 gonblue, Yem
Y TPAAULMOHHBIX Namn, 1 Mo3BonstoT cakoHomMuTb 90 %
3MeKTPO3HEPTUN.

eCuctema nopcBeTKU onb3oBatenb He MOXeT

94

MpON3BOANTL 3aMeHy CuUCTeMbl MOACBETKM. B cryvae
Herorafok cBsi3blBaifTeCb CO  CRyxGoit  TeXHUYECKol
MOAAEPKKA.

Bupib npuaHayeHuit Ans BiGCMOKTYBaHHs AuMIB | BUNapis,
L0 BUHWKAKTb NPV FOTYBaHHI, ANS 3aCTOCYBaHHA TiMbKM B
[0MaLUHbOMY rOCrOAapCTBi.

HeyxunbHo AOTpUMYBaTUCA iHCTPYKLUIWA, HaBeAeHUX B
UbOMy  nocCiOHMKY. Mw  3Himaemo  Gyab-Aky
BiaNOBILaNbHICTL 33 6yAb-ski HECMPABHOCTI, NOLLKOMKEHHS!
abo noxexy, CnpuyMHeHi BUPOBOM Yepe3 HeAoTPUMAaHHS
IHCTPYKLIiA, L0 MICTATLCS B LIbOMY MOCIGHUKY.

MpucTpiii MoXe MaTH iHWWIA 30BHIWHIN BUMMAA, HiX
TOW, WO 300paXeHUn Ha MankHKax B Ll iHCTpYKUii,
OfHaK BKa3iBKW 3 BUKOPUCTaHHS, 0OCNYroByBaHHSA i
BCTaHOBMNEHHA 3aNMLWAKTLCA TaKUMM XK CAMUMMU.

+ Baxnueo 36epiratv BCi NOCIGHMKY, LLO CynpOBOMXKYOTH
BMPIO, LLO6 MaTV MOXMMBICTb O3HAMOMUTUCS 3 HUMU B
Oynop-akuin yac. Y Bunagky npopaxy, nepepayi abo
nepeMmilieHHs NepeKkoHalTecs, Lo MOCIOHUK 3anuunTbCs
pasoM 3 MPUCTPOEM. * YBaXHO MpouMUTalTe HCTPYKLL:
BOHW MICTATb BaX/MBY IiHOPMALito 3i BCTaHOBMEHHS,
BUKOPUCTaHHSA Ta Be3nekw. * MepekoHainTecs y BiACYTHOCTI
MOLKOZPKEHb MPUCTPOIO Mepef BCTaHOBMeHHaM. [lpn ix
HasiBHOCTi 3BEpHITbCA A0 NPOAABLUS | He NPOJOBXYMTE
YCTaHOBKY.

m [TPUMITKA

@: [eTani, No3HayeHi UMM CUMBOMOM, MOXHa npuadaTtn
OKPEMO Y CrievjianiaoBaHux aunepis.

*. petani, nosHauyeHi LM CUMBONOM, € A0AaTKOBUMM
akcecyapamm, Lo MocTavaloTbes NnLe B JEsKNX MOLEnsx
Ta MoxyTb  6ytv  npugbani Ha  BeG-caiTax
www.elica.com 1 www.shop.elica.com.

m BE3MNEKA TA HOPMATUBHI
AOKYMEHTH

£\ 3ATANBHI NPABUNA TEXHIKU
BE3MNEKU

*He BHOCbTE 3MiH Hi B €NeKTPUYHY, Hi B MEXaHI4YHy YacTuHy
Bupoby abo BuxmomHi  Tpybu. <Mepen  Gyab-skum
ouuLeHHsM abo obcnyroByBaHHSM, BiAKMIOYITL MPUCTIi
Bil Mepexi eneKkTPOXMBMEHHS, BUTATHYBLUW BUMKY abo
BUMKHYBLUV 3ararnbHuii BAMUKaY MpUMILLEHHS. *[Tig yac Beix
onepalil M0  BCTAaHOBMEHHO Ta  0BCMyroByBaHHIO
BUKOPUCTOBYITE  pykaBuuku.e  [lpUCTPOEM  MOXYTb
KOpUCTYBaTUCA ATV BIKOM He MeHLLE, HiX 8 pOoKiB, a Takox
ocobn 3 OOMEexXeHUMM  (DIBMYHUMM  MOXIMBOCTAMM,
CEHCOpHMMM abo posymoBumK, abo Taki, LU0 He MakTb
noceigy abo 3HaHb, ane nuwe nig Harnsgom, abo micns
TOrO, K BOHM OTPUMAnW BIGMOBIAHI IHCTPYKLii L0A0
Be3neyHoro BMKOPUCTAHHS MPUCTPOKD Ta 3po3yminu ycro
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